509

10

15

20

25

30
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Gawan bot ir sinen gruoz.

er sprach: ”ob ich erbeizen muoz
mit iweren hulden, vrouwe,

ob ich iuch des willen schouwe,

daz ir mich gerne bi iu hat,

groz riwe mich bi vreuden lat:
sbne wart nie riter mér s6 vro.
min lip muoz ersterben so,

daz mir nimmer wip gevellet baz.”
”deist ét wol, nii weiz ich ouch daz.”
solch was ir rede, do si an in sach.
ir silezer munt mér dannoch sprach:
”ni enlobt mich niht ze sére;

ir enpfaht es lihte unére.

ichn wil niht, daz ieslich munt
gein mir tuo sin priieven kunt.
weere min lop gemeine

- daz hieze ein wirde kleine -

dem wisen unt dem tumben,

dem slehten unt dem krumben,

wa riht ez sich danne viir

nach der werdecheit kiir?

ich sol min lop behalten,

daz es die wisen walten.

ichn weiz niht, hérre, wer ir sit;
iwers ritens waere von mir zit.

min prieven lat iuch doch niht vri:
ir sit minem herzen bi -

verre Uzerhalp, niht drinne!

gert ir miner minne,
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Gawan bét ir sinen gruoz.
er sprach: ”ob ich erbeizen muoz
mit iuwern hulden, vrouwe,
ob ich iuch des willen schouwe,

5 daz ir mich gern bi iu hat,
groz riuwen mich bi vréuden lat:
sO wart nie ritter als6é vro.
min lip ersterben muoz als6,
daz mir nimmer wip gevellet baz.”

10 ”daz ist eht, ni weiz ich daz.”
solich was ir rede, do si an in sach.
ir silezer munt mé dar néch sprach:
“ni lobet mich niht zuo sére;
ir enpfahet sin liht unére.

15 ich wil niht, daz ieglich munt
gegen mir tuo sin priieven kunt.
waer min lop gemeine
- daz hiez ein wirde kleine -
dem wisen und dem tumben,

20 dem slehten und dem krumben,
wa rihte ez sich dan viir
nach der wirdicheit kiir?
ich sol min lop behalten,
daz es die wisen walten.

25  ich weiz niht, hérre, wer ir sit;
iuwers ritens weer von mir zit.
min briiefen 14t iuch doch niht vri:
ir sit minem herzen bi -
verre lzerhalp, niht drinne!

30  gert ir miner minne,
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Gawan bot ir sinen gruoz.
er sprach: ”ob ich erbeizen muoz
mit iuwern hulden, vrouwe,
ob ich iuch des willen schouwe,

5 daz ir mich gern bi iu hat,
groz riuwe mich bi vrouden lat:
s6 newart nie riter mér s6 vro.
ich muoz sterben lihte also,
daz mir nimmer wip gevallet baz.”

10  ”deist ét wol, ni weiz ich ouch daz”
solch was ir rede, do si an in sach.
ir sitezer munt mér dannoch sprach:
”niine lobet mich niht ze sére;
ir enpfaht es lihte unére.

15 ichne wil niht, daz ieslich munt
tuo stn brieven gein mir kunt.
weere min lop gemeine
- daz hiez ein wirde kleine -
dem wisen unde dem tumben,

20 dem slehten unde dem krumben,
wa rihte ez sich danne viir
nach der werdecheite kiir?
ich sol min lop behalten,
daz es die wisen walten.

25 ichne weiz niht, hérre, wer ir sit;
iuwers ritens weere von mir zit.
min priieven l1at iuch doch niht vri:
ir sit minem herzen bi -
verre Uzerhalp, niht drinne!

30  gert ir miner minne,
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Vers 509.16 fehlt G - Gein mir tu sin prufen kunt L (M) (Z)
(Fr22) 18 ein] ich I 19 dem wisen] den wisen I (L) (M) - dem
tumben]| den tunben I (L) (M) (Fr22) 20 dem slehten] den
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Gawan bot ir sinen gruoz.
er sprach: ”ob ich erbeizen muoz
Mit iuwern hulden, vrouwe,
ob ich iuch des willen schouwe,

5 daz ir mich gerne bi iu hat,
Gréz riuwe mich bi vreuden 1at:
S6n wart nie riter mé so vro.
Min lip muoz ersterben so,
daz mir niemer wip gevellet baz.”

10 ”daz ist ét wol, nii weiz ouch ich daz’
Solch was ir rede, do si an in sach.
ir sliezer munt mé dannoch sprach:
”Nii enlobt mich niht ze sére;
ir enpfaht es lihte unére.

15 ich enwil niht, daz ein ieslich munt
Gein mir tuo sin priieven kunt.
waere min lop gemeine
- daz hieze wirde kleine -
dem wisen unde dem tumben,

20 dem slehten unde dem krumben,
wa riht ez sich danne viir
Néach der werdecheite kiir?
ich sol min lop behalten,
daz es die wisen walten.

25 ichn weiz niht, hérre, wer ir sit;
iuwers ritens weere von mir zit.
Min priieven 14t iuch doch niht vri:
ir sit minem herzen bi -
verre tzerhalp, niht drinne!

30  gert ir miner minne,
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1 Initiale T U V W O R Fr40 3 Majuskel T 6 Majuskel T 7
Majuskel T 8 Majuskel T 11 Majuskel T 13 Majuskel T 16
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1 Gawan] [Gal]: Gawan Q Gawain R - bot ir] bat in Q - sinen]
stszen R 3 hulden] willen U - vrouwe] frawen Q 4 iuch] iv T om.
Q - willen schouwe] wille schawen Q willes schowe R 6 riuwe]
treiwe W - mich] mich gerne Fr40 - 1at] labt W 7 Sén wart] So
wart O Q Do enwart R - mé] om. Q R 8 s6] also Q 9 niemer]
dehein O 10 ét] er T Fr40 om. U auch Q - ouch ich] ich auch U
(V) (0O) (Q) (R) (Fr40) ich W 11 Sélch] Selich O (Q) - an in] an
ich T inan UV O in R an [i*]: in Fr40 12 mé dannoch] dannoch
mer O me darnach R 13 enlobt] inlobete U lobt O - mich] ich Q -
ze] so Q 14 ir] [er]: jr T Es Q - es] [er]: es T om. W - unére| vor
vnere U 15 enwil] wil W O Q R Fr40 16 tuo] tiin Q - sin] [sine]:
sin V. om. R - priieven] lobes R 17 lop] lob niht O lib R 18
hieze] heise R - wirde] wider T ich werde U (W) (O) (Q) [*]: eine
wurde V ich wurde Fr40 20 Den schlechtten vnd den krumben R
- krumben] [tvmben]: krvmben T 21 riht] richte W 23 sol] om.
T 24 es] om. R 25 ichn] Jch O (Q) (R) (Fr40) - hérre] frowe T
om. V - ir] ir herre V [is]: ir R 26 iuwers ritens] Jwer varn O 27
iuch] iv T 28 minem] meinen Fr40 29 verre] Were Q - niht] vnd
nit R 30 gert] Gern V



